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Act 5,8

adr. 2 4 5 6 8 9 10 12 13 14 16 17 18 20 22 24 26 28 30

V respondit autem ei Petrus - dic mihi - si tanti - agrum vendidistis at illa dixit etiam tanti

5 dixit autem ad eam petrus - dic mihi - si tanti - praedium uendedistis ad illa dixit etiam tantum

5 SCR Dixit autem ad eam petrus - dic mihi - si tanti - praedium uendedistis ad illa dixit etiam tantum

6 respDit aT ei petr' - dic m' - si tanti - agrU uendidistis at illa diX etiA tanti

32 <illeg. … … … … … … … … … … … - … … … … … … …>

50* ad quam - petrus ait - dic<ras.:u?> mihi < || > - si tanti - agrum uendidistitis illa autem dixit etiam tanti

50^2 a d quam - petrus ait - dic mihi < || > - si tanti - agrum uendidistitis illa autem dixit etiam tanti

50 BEL Ad qvam - Petrus ait - Dic u mihi - si tanti - agrum vendidistitis illa autem dixit Etiam tanti

50 TI Ad quam - petrus ait - dic u mihi - si tanti - agrum vendidistitis illa autem dixit etiam tanti

51 diX - ad illam petr' dic m' - si tanti - Pdium uendidistis illa u° ait itAq. -

51 BEL Dixit - ad illam petrus Dic michi - si tanti - prædium uendidistis Illa uero ait itaque -

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* diX itaq· ad eA petr' - dic m' - si tantU - agrU uEdidisti at illa diX ita tanti

54^2 di X itaq · ad e A petr' - dic m' mulier si tanti - agr U uEdidistis at illa di X ita tanti

54 in marg. etiA

54 BE* Dixit itaque ad eam petrus - Dic michi - si tantum - agrum uendidisti At illa dixit Ita tanti

54 BE^2 Dixit itaque ad eam petrus - Dic michi mulier si tanti - agrum uendidistis At illa dixit Ita tanti

54 BE in marg. etiam

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 dixitq' - ad illa petrus - dic mici - si tanti - pretium uendidîsti illa uero ait - tanti

56 MO Dixitque - ad illa petrus - Dic mici - si tanti - pretium uendidîsti Illa uero ait - Tanti

57 cui - dixit petrus - dic mihi - si tanti - agrum uindedisti at illa dixit - tantum

57 MO cui - dixit petrus - Dic mihi - si tanti - agrum uindedisti At illa dixit - tantum

58 rNdit - ei petrus - dic m' mulier si tnI - agri uendidistis at i^a dix' etiA tanti

59 Respondit autem ei Petrus - Dic mihi mulier si tanti - agrum vendidistis At illa dixit Etiam tanti

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61* respondit autem ei petrus - dic mihi - si tanto - agR uendidistis at illa dX etI tanto

61^2 respondit autem ei petrus - dic mihi - si tanti - ag R uendidistis at illa d X et I tanti

61 in marg. praetio

61 GW* respondit autem ei petrus - DIC mihi - si tanto - agrum uendidistis At illa di xit etiam tanto

61 GW2 respondit autem ei petrus - DIC mihi - si tanti - agrum uendidistis At illa dixit etiam tanti

61 GW in marg. preatio

62* <ras. 1-2 litt.> aU ei petr' - dic miH mulier si tanti - agrU uendidistis at illa diX aetiA tanti

62^2 diX a U ei petr' - dic mi H mulier si tanti - agr U uendidistis at illa di X aeti A tanti

63 respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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69 dixit aUM ad illam petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidisti illa uero ayt etiA tanti

70 dixitque - ad illa petrus - dic mici - si tanti - pretiU uendidistis illa uero ayt - tanti

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G* respondit autem - - petrus - dic mihi - si tanti - agrA uendidistis at illa dixit &iam tanti

G^2 respondit autem - - petrus - dic mihi - si tanti - agrU uendidistis at illa dixit &iam tanti

A* respondens autem ei petrus - dic mihi - si tant<ras.: um?>- agrum uendidistis at illa dixit etiam tant<ras.: um?>

A^2 respondens autem ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

I - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

F* respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit etiam tanti

F^2 respondit autem ei petreus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

S respondit AU ei p&rus - dic mihi mulier si tantU - agrum uindedistis - - dixit &iA tantU

N* respondit aUt - - petrus - dic mihi - si tanti - agrU uendidistis at illa diX &iam tanti

N^2 respondit a U t - ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agr U uendidistis at illa di X &iam tanti

Π^F respondens AU ei petrus diX dic mihi - si tantU - uendidistis agrU at illa diX etiA tantU

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A respondit autE ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiA tanti

Γ^M respondit auT ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiA tanti

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O respondit autem ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

Z^M* respond<ras. ...> ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti

Z^M2 respondit auT ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti

Z^W* respondit autem - - p&rus - dic mihi - si tanto - agrum uenundastis at illa DIX &iam tanti

Z^W2 respondit autem - - p&rus - dic mihi mulier si tanti - agrum uenundastis at illa DIX &iam tanti

Z^C* respondit autem - - p&rus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti

Z^C2 respondit autem ei p&rus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti

Z^P* respondit auT ei p&rus - dic mihi mulier si tanto - agrU uendidistis at illa diX &iam tanto

Z^P2 respondit au T ei p&rus - dic mihi mulier si tanti - agr U uendidistis at illa di X &iam tanti

Q respondit autem ei p&rus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
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M* dixit auT ei petrus - dic mihi - si tantU - agrum uendistis at illa diX etiA tant<ras.>

M^2 dixit au T ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa di X eti A tanti

Θ^A* respondit autem ei petrus - dic mihi - si tantu - agro uendidistis at illa dixit etiam tanto

Θ^A2 respondit autem ei petrus - dic mihi - si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto

Θ^M respondit autem ei petrus - dic mihi - si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto

θ^V diX auT ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa diX etiA tanti

θ^B dixit aU - - p&rus - dic mihi - si tanti - agrU uendidisti at illa diX eciA tantU

Φ^E respondit autE ei p&rus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti

Φ^T* respondit autem - - petrus - dic mihi mulier si tantu - agrum uendedistis at illa diX etiam tantu

Φ^T2 respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanto - agrum uendidistis at illa di X etiam tanto

Φ^M respondit autE ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrU uendidistis at illa dixit etiam tanti

Φ^Z respondit autem ei petrus - dic michi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

Φ^G respondit auT - - petrus - dic mihi mulier si tanti - agrU uendidistis at illa dixit etiA tanti

Φ^R respondit auT - - petrus - dic mihi mulier si tanti - agrU uendidistis at illa diX etiam tanti

Φ^B respondit autem ei petrus - dic michi mulier si tanti - agrum uendidisti at illa dixit etiam tanti

Φ^V respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iA tanti

Ψ^L respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidisti at illa dixit etiam tanti

σ^W* respondit - - - p&rus - dic mH mulier si tantU - agrU uindedistis a<ras. … … … …> tantU

σ^W2 respondit aU ei p&rus - dic m H mulier si tanti - agr U uendidistis at illa dixit &iA tanti

σ^R* respondit aU ei p&rus - dic mihi mulier si tant<ras.: um?>- agrum uendidistis at illa dixit &ia<ras.> tant<ras.: um?>

σ^R2 respondit a U ei p&rus - dic mihi mulier si tanto - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanto

σ^H respondit aU ei petrus - dic mihi mulier si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto

σ^U* respondit auT ei p&rus - dic mihi mulier si tanto - agrum uendidistis at illi dixit etiam tanto

σ^U2 respondit au T ei p&rus - dic mihi mulier si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto

λ^M* respondit autem ei petrus - dic mihi - si tantum - agrum uenundastis at illa dixit &iA tanto

λ^M2 respondit autem ei petrus - dic mihi mulier si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &i A tanti

λ^P respondit auT ei petrus - dic mihi - si tantU - agrU uenundastis at illa dixit &iA tantU

Λ^L respondit aUm ei petrus - dic mihi - si tantU - agrU uenundastis at illa dixit ¢ciA tanto

Λ^H* respondit aT ei petr' - <ras. ... ... ... ... ... ...> uenUdastis at illa dixit etiam tant<ras.>

Λ^H2 respondit a T ei petr' - dic m^' mulier si tAti - agrum uen Udastis at illa dixit etiam tanti

C dixit autem ¢i p&rus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit a&iam tanti

Σ^T* dixit aUm ei petrus - dic mihi - si tanti pretii agrU uendidisti ad illa dixit etiam tanti

Σ^T2 dixit a Um ei petrus - dic mihi - si tanti pretii agr U uendidisti at illa dixit etiam tanti

Σ^C* dixit - ei petrus - dic mihi - si tanti pretii agrU uendidistis at illa dixit etiam tanti

Σ^C2 dixit aUm ei petrus - dic mihi - si tanti pretii agr U uendidistis at illa dixit etiam tanti

Σ^O* diX auT ei petr' - dic michi - si tant<ras.> - agrum uendidistis at illa diX etiam tanti

Σ^O2 di X au T ei petr' - dic michi - si tanti - agrum uendidistis at illa di X etiam tanti

Δ^L dixit aUm ei petrus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit etiam tanti

Δ^M* dixit aUm ei petrus - dic mici - si tanti - agrum uendidistis <ras.>t illa dixit etiam tanti

Δ^M2 dixit a Um ei petrus - dic mici - si tanti pretii agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti

Δ^Β* dixit aUm ei petrus - dic mihi - si tanto pretio agrum uendidistis at illa respondit etiam tanto
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Δ^Β2 dixit a Um ei petrus - dic mihi - si tanti pretii agrum uendidistis at illa respondit etiam tanti

X dixit aUM ei p&rus - dic mici - si tanto pretio agrU uendidistis ad illa respondit etiA tanto

κ^V diX auT ei p&rus - dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa diX aetiA tanti

Ω^W respondit autem ei petrus - dic michi mulier si tanti agrum uendidistis at illa dixit eciam tanti


